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NOTE DU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE

La lettre ci-jointe, dateée du 20 novembta 1989, a été adressée au Président du
Conseil de sécurité par 1°'Observateur petmahcnt de la République populaire
démocratique de Corée auprés de l'Organisation des Nations Unies. Conformément a
la demande qui y figure, le texte de cette lettre est distribué comme document du
Conseil de sécurite.
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ANNEXE

Lettre datée du 20 novembre 1989, adressée au Président du Consei!l
de sécurité par 1 Ohservateur permanent de lg Eépublique populaire
démocratigue de Corée guprées de 1°Organisation o=s MNations Unies

J'ai 1'honrneur de me référer au document daté .du 9 novembre 19E% (5/72095%6)
@manant de l'Observateur permanent de la Corée du Sud aupres de 1l°'(Organisation des
Mations Unies et ccncernant le principe de l'universaliteé et l'admissicn de la
Corée du Sud a 1'Organisation des Nations Unies.

La Republique populaire democratique de (orée a exposé a maintes reprises sa
position sur 1a question de l'admission d'une ou des deux parties de la Corée a
1'Organisation des Nations Unies et cette position, selon laquelle la Corée devrait
etre admise & 1'Organisation des Nations Unies sous un seul nom et avec un seul
siege apres la réunification du pays, n’'a pas changé. L'admission séparée ou
simultanee de la Corée a l'Organisation des Nations Unies alors que ce pays est
actuellement divisé conmtribuera seulement a aggraver la tension et 1la méfiance dans
la péninsule coréenne, conduisant & de nouveaux sffrontements entre les deux
parties de la Corée dans les instances internationales et a la reconnaissance
internationale de la division de la Corée.

Le principe de 1'universalité si bruyamment préconisé par la Corée du Sud ne
peut s‘'appliquer A& ia Coréde ou se pose la question de réunification du fait d'une
division temporaire. La nation coréenne, qui a existé pendant plus de 5 000 ans en
tant que nation homogéne, avec la méme langue écrite at parlée et les mémes
habitudes de vie dans un seul st méme territoire, :=s-%e provisoirement divisée par
des forces étrangaeres de part et d'autre d'une ligne de démarcation militaire, et
non d'une frontiare, contrairement & ce qui se passe dans 4‘autres Etats,

Lors de sa Gixidme session, 1'Assemblée générale a adopté, 3 sa 553¢ séance
pléniére, _a réselution 918 (X), dans laquelle elle priait “le Conseil de sécurité
d‘examiner, & 12 lumidre de 1'opinion générale en faveur de la composition la plus
large possidble de 1'Organisation des Nations Unies, les demandes 4'admission en
suspens présentées par tous les pays, au nombre de dix-huit, pour lesquels aucun
probléme ¢‘unification ne se pos{ait]”. C’'est pour cette raison que la demsnde
d‘admission de la Corée du Sud & 1'Organisation des Nations Unies a été rejetée. A
sa 1842¢ séance, le 26 septembre 1975, le Conseil de sécurité, reconnaissant que la
proposition d'admission & 1°'OMU présentée par la Corée du Sud était contraire a 1la
résolution 918 (X) adoptée par 1‘'Assemblée générale a sa dixieme session et a la
décision sur la question de Corée adoptée a la vingt-huitieme session (218le séance
pléniere), ne 1'a méme pas inscrite a son ordre du jour. Compte tenu de ces
décigions de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité et de 1'évolution
recente de ls situation dans la péninsule coréenne, plus de 60 Adélégations ont
appuyé, dans les déclarations qu’'elles ont faites au cours du débat géneéral a la
quarante-quatriéme session de, 1°'Assemblée générale des Nations Unies, les
propositions de la République populaire démocratique de Corée en vue de la
réunification pacifique par le dialogue et la négociation et de la participation a
1'Organisation des Nations Unies d'une délégation de la Corée unifiée. La neuvieme



S/204975

Frangais

Fage 2
C.:dicrence des chets d'Etat et de gouvernemen! des [ays non alignes, jui s'es’
tenie a Beigrade en septembie 14iG, a exprime sup suutien o la teurificetion de e

Coree par le dialogue et la négociation a/.

Le dialogue et la négociatioun se pouarsuivent a l'heure actuelle par des voles
muitiples entre les deux porties de lia Corée, et l'éventiralite ¢ une reunificaticn
rapide de !a nation coréenre est tout a fait piausible. Nous sommes fermement
persuades que 1'admission de la Corse a 1'0Organisation des Nations Unies est une
guestion intérieure qui doit étre debattue par le peuple coréen lui-méme au moyer
du dialogue et de la négociation. La Corée du Sud 2 accepte egalement de debattre
de la question de l'admission a 1'Organisation des Nations Unies et des relations
extérieures au cours de négociations entre les deux parties de la Coree. Il est
donc illogique de revendiquer l'admission des deux parties de la Corée &
1'Organisation des Nations Unies, simultanément ou séparement, avant que le Nord et
le Sud de la Corée ne soient parvenus a un accord sur cette question.

Pour justifier ces tentatives de faire admettre la Corée du Sud a
1'Organisation des Nations Unies a n'importe quel prix et pour donner au peuple
coréen l'impression que la communauté mondiale est en faveur de 1°‘admission de la
Corée du Sud a 1'Organisation des Nations Unies, la délégation de la Corée du Sud a
méme déformé des Aédclarations faites sur la question par la delégation soviéetique
et par le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies; ces déformations
ont été catégoriquement rejetées. De nombreuses déclarations mensongeres figurent
aussi dans le document $/20956, présenté par 1°'Observateur permanent de 1la Coréde
du Sud aupreés de 1'Organisation des Mations Unies.

Je crois que, lorsqu'ils étudieront la question de 1'admission de la Corée a
1'Organigation des Mations Unies, les Etats Membres de l'Organisation des
Nations Unies, et on particulier les membres du Conseil de sécurité, s'efforceront
d‘aider le peuple corden & réaliser la réunification de la Corée a laguelle il
aspire depuis si longtesps et 4'assurer 1la paix et 1a gsécurité dans la pénimsule
coreonne.,

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de 1la présente
lettre en tant que document du Conseil de sécurité.

L'Ambassadeur.
(Signé) PAX Gil Yon

-

a’/ $/20870, annexe,.



